[image: image1.jpg]PAMELA
RIBON

you take it from here





英国安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处

新 书 推 荐

[image: image2.jpg]


中文书名：《此后交托给你》

英文书名：You Take It From Here
作    者：Pamela Ribon
出 版 社：Gallery Books
代理公司：Inkwell/ANA
页    数：336页
出版时间：2012年7月
代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿
类    型：女性小说
在我们的生活中，有许多我们认为重要，并愿意为之付出一切的人，但是这种为了某人付出一切的想法本身是否真的是正确的呢？丹尼尔就面临着这样的纠结，她一面希望完成即将逝世的挚友的心愿，一面又不喜欢过那种虚伪的生活。本书用一种最极端的情境，使你想起你曾经也有过的思考，触动你的心灵。这本书感人至深，却又包含美国喜剧式的情节冲突，令你不忍释卷，在不知不觉中一口气看到结尾。
内容简介：
不要以为你把一切都交托给好友，她就必须接受这一切。
丹妮尔·迈耶斯（Danielle Meyers）刚刚办完离婚手续，她现在只想和自己的死党，漂亮活泼的斯麦琪（Smidge）一起去度假，就是那种有遮阳伞、鸡尾酒和大游泳池的假期。不料，她却遭遇了一生最惨烈的本垒打。斯麦琪把她带到了一个陌生的地方，然后告诉她，自己已经患上了癌症晚期，接着还对她提出了一个要求：“我走以后，希望你能继任我的工作。嫁给我的丈夫。抚养我的女儿。我会告诉你怎么当斯麦琪2.0。”
丹妮尔面对着一生当中最重要的决定，内心踯躅不前。她既不想对最好的朋友言而无信，又不想让自己委曲求全。除了当父母的问题不说，斯麦琪生活的那个小镇，路易斯安那州的弹丸之地，也是丹妮尔最不想待的地方。她既不是热心于社交的人，也不想成为众人的焦点。但是，当你最好的朋友想方设法地安排你和她丈夫约会的时候，你就不得不改头换面，当个能发号施令的人了。
《此后交托给你》（You Take It from Here）与《海滩和钢木兰花》（Beaches and Steel Magnolias）风格类似，是一本既幽默又感人的小说，书中最终提出来一个问题：我们究竟应该为我们所爱的人付出多少呢？
作者简介：
帕米拉·瑞本（Pamela Ribon）是一位畅销书作家、影视编剧、退役轮滑女孩、以及一个爱刨根问底的人。除了写小说（她的一本小说让她被收入了《牛津英语辞典》的“Muffin Top”条目下），她还编写电视剧本，值得一提的是，她写过荣获艾美奖的电视剧《淑女也疯狂》（Samantha Who）。她的舞台剧作品也曾风靡国际轰动一时（Call Us Crazy: The Anne Heche Monologues），她还在HBO电视台举办的《美国喜剧艺术节》（US Comedy Arts Festival）中担任过特约嘉宾。她在网络上的身份是“Pamie”，而且她把pamie.com网站也一直运营得非常成功，甚至可以提名“终身成就奖”博客称号（a "Lifetime Achievement" Bloggie）。Pamela住在美国洛杉矶，她一直在那里不停地写呀写。[image: image3.jpg]



媒体评价：
“……这本书里有我喜欢的一切元素：好朋友、“组建”家庭、Ribon的招牌幽默感、以及生动的语言（关于斯麦琪癌症咳嗽的描写让人看得心跳都停了）。”
----Jennifer Weiner, GOOD IN BED和THE NEXT BEST THING作者
“……这本书就像是天体仪一样，重要是整体感……你一口气看到结尾……然后你会感觉，整个故事里都是有血有肉的人物，甚至你会在心里为他们担心，就像那种被截掉的假肢还在的感觉一样。”
----Linda Holmes, NPR
“不要让这本书的封面……把你给骗了……里面的故事是什么都不是言情小说，不是沙滩上的休闲读物。Ribon以前肯定让你笑得很开心……但是这本《此后交托给你》（You Take It From Here）会让你哭得痛快淋漓。买下吧。”
----Danielle Turchiano, Made Possible By Pop Culture
“《此后交托给你》（You Take It From Here）是我第一次读Pamela Ribon 的小说，但肯定不会是最后一次。她有一种揶揄的幽默感，一种独特的写词造句的方式，所以成功写出了一本关于不久于人世的妻子与母亲的故事。”
----BOOKS AND MOVIES
“如果一本好书的标准就是看书中所流露的情感、所激发的思想、以及你合上这本书后发现它对你的生活有所触动，因为这个故事很对你的胃口，那么，这本书就能称得上非常好了。简直是本巨著。”
----FromTracie.com
谢谢您的阅读！

请将反馈信息发至：齐梦涵（Nicole Qi）

安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处

北京市海淀区中关村大街甲59号中国人民大学文化大厦1705室

邮编：100872

电话：010-82504206

传真：010-82504200

Email：Nicole@nurnberg.com.cn
网址：http://www.nurnberg.com.cn
微博：http://weibo.com/nurnberg
豆瓣小站：http://site.douban.com/110577/
地址：北京市海淀区中关村大街甲59号中国人民大学文化大厦1705室，邮编：100872

电话：010-82504106，88810959，传真：010-82504200

网址：www.nurnberg.com.cn
- 1 -

